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Arabisk saga a islensku 1

Bls. 2

Sjorinn er fallegur, hreinn og blar og pad eru marglitir fiskar i honum. I sjonum bjé fiskur
sem var vinkona sléngu sem atti heima a strondinni. Fiskurinn var marglitur en slangan
green.

Bls. 3

Fiskurinn gat synt at um allt og sa margt. Hann atti marga vini. Slangan var aftur a moti
alltaf & sama stad. HUn atti marga 6vini af pvi ad han var grimm og allir h6tudu hana.
Bls. 4

Pad var einmitt pess vegna sem hun var hraedd vid ad fara langt fra heimili sinu. HUn
var hreedd um ad pa myndi kannski einhver radast a hana. Mest langadi hana til ad
ferdast um i sjonum. Dag einn sagdi greena slangan vid vinkonu sina fiskinn: ,,Viltu bera
mig & bakinu svo ég geti ferdast um i sjonum med pér? Eg er nefnilega svo hreedd vié
alla, en ef ég er med pér, meidir mig enginn.”

Bls. 5

Fiskurinn sem var mjog oOrlatur sagadi: ,,Alveg sjalfsagt, pad skal ég gera med anaegju.
Sestu & bakid a mér og ég skal synda med pig svo pu getir séd hve storkostlegur og
fallegur sjorinn er.” Slangan skreid upp a bak fisksins og peer syntu af stad. Slangan var
hugfangin af utsyninu.




Arabisk saga a islensku 2

Bls. 6

Eftir stutta stund beygdi slangan sig og beit fiskinn i bakid. bPa dskradi fiskurinn af
sarsauka og spurdi: ,,Af hverju ertu ad bita mig?” Slangan sagadi: ,, Fyrirgefdu, €g geroi
betta 6vart.” Fiskurinn svaradi: ,, Allt i lagi,” og hélt afram ad synda med slonguna.

Bls. 7

Eftir sma stund beygdi slangan sig og beit fiskinn i spordinn. Aftur 6skradi fiskurinn og
spurdi: ,,Af hverju ertu ad bita mig aftur?” pa sagdi slangan: ,,Fyrirgefou, mér finnst
betta mjog leitt, en ég er komin med hausverk af solinni og ég attadi mig ekki a pvi ad €g
veeri ad bita pig.”

Bls. 8

Fiskurinn sagadi: ,,Allt i lagi,” og hélt &fram ad synda mead slénguna a bakinu.

Eftir sm& stund beit slangan fiskinn aftur og nina i magann. Pa stoppadi aumingja
fiskurinn 6skrandi af sarsauka og spurdi: ,, Af hverju ertu alltaf ad bita mig, vinkona?”
Bls. 9

Slangan svaradi: ,,Ekki vera reid vid mig elskan min.” “Af hverju ekki?” spurdi fiskurinn.
Slangan svaradi: “Eg geri pad sem ég er von ad gera.” ba spurdi fiskurinn: ,, Leggurdu i
vana pinn ad bita?” Slangan svaradi og sagdist ekki gera petta ad yfirlogou radi.




Arabisk saga a islensku 3

Bls. 10

pa loksins vard fiskurinn reidur og sagdi: ,,Eg er lika svona. bad er ymislegt sem mér er
edlisleegt.” ,,0g hvad er pad?” spurdi slangan. ba svaradi fiskurinn: ,, bu feerd ad
kenna & pvi nuna.”

Bls. 11

Fiskurinn kafadi nidur ad sjavarbotni. ba 6skradi slangan: ,,Af hverju ertu ad kafa? Eg
get ekki andad, ég er ad drukkna.” Slangan hvarf og drukknadi a hafsbotni. Pad var
refsingin fyrir ad hafa meitt vinkonu sina fiskinn.

Bls.12
Pessa sbgu a ad segja folki sem vardveitir ekki vinattuna.
Ef pu launar gott med illu pa ert pu eins og slangan.

Spamadurinn Mihamead segir ad sannir muslimar meidi aldrei med hond eda
tungu.




